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AZIZ MUSHTARIY!

Turkologik tadqiqotlarni e’lon giladigan jurnalimizning ushbu sonida ham til, madaniyat va
mushtarak qadriyatlarimiz izlarini topasiz. Ahmad Yassaviy, Fuzuliy, Yunus Emro, Alisher Navoiy,
Abay ijodi kabi qalbga kirib, insonning dunyoqarashini o ‘stiradigan, uni rivojlantirvish va qayta
qurishni o ziga vazifa qilib olgan mushtarak qadriyatlarimizdan biri Maxtumquli Firog ‘iy ijodidir.
YUNESKO tomonidan 2024-yil tavalludining 300 yilligi deb e’lon qilinishi adabiyot ixlosmandlari,
siyosatchilar va ilmiy doiralarning yana bir bor e’tiborini Maxtumquliga qaratishga sabab bo ‘Idi.
Shuning bilan birga O ‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning 2024 -yil 19-
fevralda “Buyuk turkman shoiri va mutafakkiri Maxtumquli Firog ‘iy tavalludining 300 yilligini keng
nishonlash to ‘g risida”gi qarorini e’lon qilib, mutafakkir shoirning ijodini yana-da chuqurroq

o ‘rganishga asos yaratib berdi. Shu munosabat bilan jurnalimizning 3-sonini ta’lim hayotining
salmoqli qismini O ‘zbekistonning serhosil zaminida o ‘thazgan mutafakkir shoir xotirasiga
bag ‘ishlashga qaror qildik. Ushbu sonda “Turkman xalgining milliy g ‘ururi, shoir va uning ijodi
haqidagi masalalar, Maxtumquli adabiy maktabi, tahsil olgan madrasalar, o ‘zbek adabiyotida
tavhid, nubuvvat va badiiyat masalalari, Firog‘iy haqidagi fikrlar, ulug‘ donishmand tomonidan
sultonlarga berilgan tavsiflar, turkman tilidagi so‘z tushunchasi, frazeologik variantlar” kabi

mavzularga bag ‘ishlangan maqolalar kiritildi.
TAHRIRIYAT
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DEAR READER!

You will find traces of our language, culture and common values in this issue of our journal,
which publishes Turkological researches. One of our common values is Makhtumkuli Firaghi's work,
which penetrates into the heart, develops a person's worldview, and takes it upon himself to develop and
reconstruct it, such as the works of Ahmad Yassavi, Fuzuli, Yunus Emro, Alisher Navoi, Abay. The
declaration of the 300th anniversary of his birth by UNESCO in 2024 rised the attention of literature
lovers, politicians and scientific circles to once again focus on Makhtumkuli. At the same time, by
announcing the decision of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev on 19.02.2024
"On the wide celebration of the 300th anniversary of the birth of the great Turkmen poet and thinker
Makhtumkuli Firaghi", created the basis for a deeper study of the work of the great poet. In this regard,
our editors have decided to dedicate the 3rd issue of our magazine to the memory of the great poet who
spent a significant part of his educational life in the fertile land of Uzbekistan, as a debt and symbol of
gratitude. In this issue, "the national pride of the Turkmen people, the necessary questions about the poet
and his work, the literary school of Makhtumkuli, the madrassas where he studied, the issues of
monotheism, prophecy and artistry in Uzbek literature, thoughts about Firaghi, descriptions given by the
great sage to the sultans, word concept, phraseological variants" given in Turkman language are
included.

EDITORIAL BOARD

SEVGILI OKUYUCU!

Tiirkoloji arastirmalarini siirdiiren dergimizin bu sayisinda dilimizin, kiiltiirtimiiziin ve miigterek
degerlerimizin izlerini bulacaksiniz. Ahmet Yesevi, Yinus Emre, Ali Sir Nevdyi, Muhammed Fuzili, Abay
Kunanbayev, Toktogul Satilganov gibi génle girip, kiginin diinya gériisiinii gelistiren ve insani yeniden
insa etmeyi kendine gérev edinen miisterek degerlerimizden biri de Mahtumkulu Firdki’dir. 2024 yilinin
UNESCO tarafindan dogumunun 300. yili olarak ilan edilmesi edebiyatseverlerin, siyaset¢ilerin ve bilim
cevrelerinin dikkatinin bir kez daha Mahtumkulu’ya yéneltmesine sebep olmustur. Bununla birlikte
Ozbekistan Cumhuriyeti Cumhurbaskani Sevket Mirziyoyev 19.02.2024 tarihinde “Biiyiik Tiirkmen sairi
ve diistintirii Mahtumkulu Firdki’nin dogumunun 300. yildoniimiiniin genis ¢apta kutlanmasiyla ilgili”
kararmmi agiklamasi, miitefekkir sairin eserlerinin daha derinlemesine incelenmesi icin bir temel
olusturdu. Bu vesileyle tahrir heyetimiz bir kalem ve goniil borcu olarak dergimizin 3. sayisini, tahsil
hayatinin onemli bir kismimi Ozbekistan’in miimbit ikliminde geciren miitefekkir sairin anisina
bagislamaya karar vermistir. Bu sayida “Tiirkmen halkimin milli gururu, sair ve eserleri hakkinda
bilinmesi gereken konular, Mahtumkulu edebi mektebi, okudugu medreseler, Ozbek edebiyatinda tevhid,
niibiivvet ve bediyyat meseleleri, Firdaki’ye dair diisiinceler, biiyiik bilgenin sultanlari tasviri,
Tiirkmence 'de séz kavrami, frazeolojik varyantlar” gibi konu baslhiklarina yer verilmistir.

YAYIN KURULU
VBAKAEMBIH YHTATEJIb!

Cnedvl Hauieeo A3bIKA, KYIbMYPbl U 00WUX YeHHOCmel bl Halloeme 8 3MOM HOMepe Haule2o
JHCYPHANA, 8 KOMOpOM nyOauKyromcs miopkoaouveckue ucciedoganus. OOHOU U3 HAWUX 0OWUX
yennocmei sensemcs meopuecmeo Maxmymxyau @Ppaeu, Komopoe npounuxaem 6 camoe cepoye,
paszeusaem Mupogo3zspeHue uenogeka u bOepem Ha cebs 3a0ayy ez20 paseumus, Kax, Hanpumep,
npoussedenus Axmaoa HAccasu, @uzyau, FOnyca mpo, Anuwepa Hasou, byxma. Obvssrenue FOHECKO
2024 200a 300-nremuem co OHA e20 podcoeHus MaxmymKyiu 3acmasuio 6HO8b 0OpaAMuUmMs SHUMAHUE
ar0bumenell 1umepamypsl, NOAUMUKOE U HAYUHBIX KPY208 HA Mulcaumens. Bumecme c mem, 06va6us
pewenue Ilpezudenma Pecnyoauku Yzbexucman llaexama Mupsuéesa om 19.02.2024 200a «O wiupoxom
npazonosanuu 300-nemus co OHA pOAHCOEHUSL BENIUKO20 MYPKMEHCK020 NOIMa u muicaumens Maxmymkynu
Dpacuy, naue nPagUMeIbCMEO CO30A10 OCHOBY Onsl 6onee 21YOOK020 U3YUEeHUs MEOPHUECmEd NOIMd-
muicaumens. B ceasu c smum Hawia pedaxyus NPUHALA pelienue noCeAmumas 3 -ii Homep Haule2o JHCypHania
RAMAMYU NOIMA-MBICIUNENS, NPOBEOULe20 3HAUUMENbHYIO Y4aCMb c8oell 00pA308aMeNbHOU JHCUSHU HA
baaeodammuou 3emne Yzbexucmaua, kaxk 0oae u cumeon brazooapwocmu. B smom Homepe oceeuyenvl
makue memvl, KAk HAYUOHAAbHAL 20POOCMb MYPKMEHCKO20 HApoOd, HeobX00uMble 60NPOCHL O NOIME U
e2o meopuecmse, 0 AumepamypHol wikoie Maxmymxyiu, meopece, 8 KOMOPLIX OH YUUICSA, BONPOCH
eouHobodcUs, npopouecmea U XxyoodcecmeeHHocmu 6 y30exckou aumepamype, muvicau o Ppazu, aa
makoice 6KIIOYEHbl ONUCAHUSL, OAHHblE GEIUKUM MYOPeyoMm CYAMAaHaM, MYPKMEHCKUU S3blK, MmaxKue

HAUMEHOB8AHUS, KAK C1080coYemanue, hpazeonocuieckue eapuaHmsly.
PEJIAKIITHOHHAA KOJUIETHH
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MAHTUMQULI HAQIDA!

Turkman mumtoz adabiyotining yetakchi shoiri Maxtumquli Firog iy (1724-1807) mutafakkir
inson sifatida sivilizatsiyamiz tarixida eng ko ‘zga ko ‘ringan namoyondalardan biridir. U Eronning
Guliston viloyatiga qarashli Gunbedkavus shahri yaqinidagi Xojigovshan qishlog ‘ida Davlatmahmad
Ozodiy oilasida tug ‘ilgan va vafotidan so ‘ng Turkmansahrodagi Oqto ‘qay qishlog ‘i magbarasida otasi
yoniga dafn etilgan. U avval ovul maktabida, so ‘ng 1753-yilda Qiziloyogdagi (Lebap viloyati Xalach
tumani) Idrisbobo, 1754-yilda Buxorodagi Ko ‘kaldosh, 1757-yilda Xivadagi Sherg ‘ozixon, Farg ‘onadagi
Andijon madrasalarida tahsil oladi. Maxtumquli yoshligida bir qancha fanlarni chuqur o ‘zlashtiradi,
shu bilan birga, zargarlik hunarini ham o ‘rganadi.

Ozarbayjon, Suriya, Eron, Afg‘oniston, Hindiston, O ‘rta Osiyo mamlakatlariga sayohatlar
giladi. Forobiy, Beruniy, Xorazmiy, Ibn Sino, Firdavsiy, Mansur Halloj, G ‘azali, Zamaxshariy, Naimiy,
Xoja Ahmad Yassaviy, Nizomiy, Jaloliddin Rumiy, Yunus Emro, Abdurahmon Jomiy, Alisher Navoiy,
Bayram Xon, Nejep Bekpan, Ulug ‘bek kabi ko ‘plab mutafakkirlarning asarlarini o‘qib ijodlaridan
bahramand bo ‘adi, hatto Aflotun, Arastu, Xelen kabi mutafakkirlarning falsafiy qarashlari bilan ham
yaqgindan tanishadi.

XVIII asr turkman adabiyotining eng muhim namoyandalaridan biri bo ‘Igan va turkmanchaning
yozma til bo ‘lishiga asos solgan Maxtumqulining birdamlik xabarlari va sa’y-harakatlari mustaqil
Turkmaniston Respublikasining siyosiy kodlarini ochib beruvchi eng sara fikrlarni ifodalaydi. Shoirning
didaktik uslubda yozilgan she’rlarida tarqoq turkman qabilalarining birlashishi lozimligi, mustaqil
davlat barpo etish g‘oyasi, Vatanga va xalgqa muhabbat, siyosiy-ijtimoiy tanqid, falsafiy qarashlar,
axloqiy tushunchalar, so ‘fiylik ta’limotlari va nasihatlari ifodalangan.

Maxtumquli adabiy merosida o ‘zbek-turkman ellarining qon-qardoshlik tuyg ‘ulari ifodalanadi.
9 yoshidan (otasi uyidagi yig inlar ta’sirida) qo ‘shiglar to‘qiy boshlaydi. Maxtumquli she’riyati
umumturkiy mushtarak g ‘oyalar, dardlar, orzu-armonlar bilan yo ‘g ‘rilgan. Uning ma ’rifiy asarlarida,
pandu nasihatlarida umumturkiy ma’naviyat yaqqol mujassam. Shoir haqida turli geografiyvalarda
hikoya, roman, drama, ocherk, xotira va rivoyat kabi nasriy adabiy janrlardan tashqari nazm shaklidagi
asarlar, jumladan, xalqg qo ‘shiqlari, lirik va epik she’rlar ham yaratilgan.

Xorazmning serhosil iqlimida so ‘fiylik bilan o ‘sib-ulg ‘aygan Maxtumquli, shubhasiz turkman
xalqi shoirlarining ma’naviyat tabibi, siyosiy dahosi, omad yulduzidir. U bir qancha lirik she'rlar,
liroepik dostonlar, g‘azallar yozadi. Bizgacha uning 20 ming misraga yaqin she'rlari yetib kelgan.
Ularda xalq hayoti, urf-odatlari, o'sha davrdagi ijtimoiy voqealar aks etgan («Bo ‘Imasa», «Kelgayy,
«Naylayiny, «Etmasy, «Bo ‘lary, «Kechdi zamonay, «Bilinmasy kabi she’rlari).

Turkmaniston davlatini Maxtumqulisiz tasavvur qilib bo ‘Imaydi; chunki u turkman xalqining
ramzidir. Shoir ijodida asosiy o ‘rinni egallagan mavzulardan biri ham mustaqillik tushunchasidir.
Turkmanlarni bir davlat, bir bayroq ostida, bir dasturxon atrofida yig‘ilishga chaqirgan mutafakkir
“Turkmanning” nomli she’rida birlik haqidagi fikrlarini quyidagicha ifodalaydi:

Turkmanlar bog’lasa bir bo’lib belni,
Quritar Qulzumni, daryoyi Nilni,
Taka, yovmut, go ’klang, yazir, alili,
Bir davlatga xizmat etsak beshimiz.

Maxtumquli ijodini oziglantiruvchi uchta asosiy manba mavjud: Turkman xalg adabiyoti, Sharq
mumtoz adabiyoti, yunon va hind falsafasi. Uning yetti yuzga yagqin she’rlariga nazar tashlasak,
shoirning falsafa, sotsiologiya, tibbiyot, matematika, ilohiyot, musiqa, xalg adabiyoti, xalq tabobati va
zargarlik kabi ko ‘plab fan va san’at sohalaridan xabardor bo ‘Iganligi ma’lum bo ‘ladi. She’rlari tahlil
qilinsa, bir qator sohaga tegishli ilmlardan xabardor bo ‘Iganligi anglashiladi. Shu jihatdan shoirlik
sifati unga yetarli ta’rif emas. U diniy va milliy mavzularni mukammal yoritgan asarlari bilan oz
chegarasidan chiqib, mutafakkir shoir bo ‘lishga muvaffaq bo ‘ldi. Darhaqiqat, tavalludining 300 yilligi
munosabati bilan YUNESKO tomonidan 2024 -yilning “Mahtumquli Firog ‘iy yili” deb e’lon qilinishi ham
buning yana bir yorqin ifodasidir. Bu holat Turkmaniston madaniy diplomatiyasining bosh me 'mori
Maxtumquli ekanligini ko ‘rsatishi bilan ham ahamiyatlidir. Binobarin, shoirdan qolgan asarlar nafaqat
turkmanlar, balki butun insoniyat uchun noyob madaniy boylikdir. U Sharq-islom sivilizatsiyasining
Marv, Samarqgand, Xiva, Buxoro, Andijon kabi qadimiy madaniyat markazlaridan o ‘ziga meros qolgan
tarixiy bilimlar bilan voyaga yetdi va “Haq yo ‘lida yo‘l ko ‘rsatuvchisiz sayr qilib bo ‘Imaydi” deb
Turkistonning ma’naviy chiroglari bilan rishtalar o ‘rnatgan va qalbida yoqqan hikmat uchqunlari bilan
yo ‘limizni yorituvchi mash’alaga aylangan.

Mirzo Kenjabek ta’biri bilan aytganda: Maxtumquli — turkiy xalgqlarning sayroqi tili, sahroning
guli, gulning bulbuli, Hagning sodiq, oshiq va orif qulidir.
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Ozet: Tiirkmen diisiincesinin sinirlarmi, diisiince ufkunu tayin etmek istediginizde yolunuz
mutlaka miitefekkir Mahtumkulu Firaki’den gececektir. Alan arasirmalarimiz dolayisiyla gerek
Tiirkmenistan’da, gerek Ozbekistan’da sairin egitim aldig1 s6z konusu kurumlar1 gezme firsatina,
sahsi kiitiiphanelerdeki bazi kayitlara ve arsiv belgelerine ulasma sansina sahip olduk. Hatta
Mahtumkulu siirlerini sevgiliden gelen bir mektup edasiyla repertuvarinda tutan Harezmli
bahsilarin arasinda bulunmak da bir bahtiyarlikti.

Bu calismada sairin egitim aldig1 kurumlara ve bilhassa Andican Medresesi ile alakali
kayitlara, birlik telkinleri ve biraktigi edebl mirastan hareketle dil tarihi agisindan Gnemine
deginilmistir. Onun siirlerinde Tiirkmen felsefesinin dip koklerine, milletin kalbi sesine ve 18.
ylizyilin sosyokiiltiirel hayatina taniklik etmek miimkiindiir.

Anahtar kelimeler: Mahtumkulu Firaki, Andican Medresesi, Tiirkmen felsefesi.

MAKHTUMKULI FIRAGHI AND THE MADRASAHS HE STUDIED

Abstract: When you want to determine the boundaries and horizons of Turkmen thought,
your path will definitely pass through the thinker Makhtumkuli Firaghi. Due to our field research,
we had the opportunity to visit the institutions where the poet received education in both
Turkmenistan and Uzbekistan, and to access some records and archive documents in personal
libraries. In fact, it was a pleasure to be among the people from Khwarezm who kept Makhtumkuli
poems in their repertoire like a letter from a lover.

In this study, the institutions where the poet received education and especially the records
related to the Andijan Madrasah, their importance in terms of language history are touched upon,
based on the unity suggestions and the literary legacy he left. It is possible to witness the deep
roots of Turkmen philosophy, the heartfelt voice of the nation and the sociocultural life of the 18th
century in his poems.

Key words: Makhtumkuli Firaghi, Andijan Madrasah, Turkmen philosophy.

MAXTYMKYJIA ®PAT'U U MEJIPECE, B KOTOPBIX OH YUYNJICS

AnHOTanus: Eciu BBl XOTUTE ONPEAEINTh TPAHUIIBI U TOPU30HTHI TYPKMEHCKOW MBICIIH,
Balll IyTh HENPEMEHHO MPOHJET 4yepe3 MbicauTenss Maxtymkynu @paru. bnarogaps nojieBsiM
UCCJIEIOBAaHUSM Mbl UMEJIHM BO3MOKHOCTb MOCETUTh yueOHbIE 3aBEJCHHS, IJ€ MO3T IOoJydall
oOpa3zoBaHue, kak B TypkMmeHHCTaHe, TaKk U B Y30€KHCTaHEe, a TaKKe MOJYUYUTh JOCTYN K
HEKOTOPBIM 3alMCsIM U apXUBHBIM JOKYMEHTaM B JIMUHBIX OuOinorexax. Ha camom gene, Ham
OBUIO MPHUATHO HAXOIMTHCS Cpeau JiroJie u3 Xopesma, KOTOpble XpaHAT CTUXH MaXTyMKyJIH B
CBOEM pernepTryape, Kak IUCbMO OT BO3JII00JIEHHOM.

B naHHOM HcCCIIEIOBAaHMHM PACCMATPUBAIOTCA YUYPEKACHUSA, B KOTOPBIX IMOIT IOJTYYHII
o0Opa3oBaHue, 1 0COOEHHO 3aIlUCH, CBSI3aHHBIE ¢ MeJpece AHIMKaHA, UX 3HAUEHHE NIl HCTOPUU
A3bIKA, UCXOs U3 IIPEIII0KEHUM O €IMHCTBE U OCTaBJICHHOIO UM JIMTEPATypHOI 0 Hacienus. B ero
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CTHXaX MOXHO YBHUJETb I'TyOOKHE KOPHU TypKMEHCKOH (umiocopuu, NpOHUKHOBEHHBINH I0JIOC
Hapo/Ja U COLIMOKYJIbTYypHY0 kHu3Hb X VIII Beka.

KiarwuesBsie ciaoBa: Maxtymkynn Oparu, AHIMKAHCKOE Meapece, TYpPKMEHCKas
dumnocodus.

Giris

12 Eyliil 2023 tarihinde BM Genel Kurulu’nun 78. oturumunda UNESCO tarafindan 2024
yilinin “dogumunun 300. y1l doniimiinii” olarak ilan edilmesi ve yaklasik 80 el yazmanin Diinya
Kiiltiir Miras1 Listesi’ne alinmasi, bilim ¢evrelerinin dikkatini yeniden Tiirk diinyasinin miisterek
degeri Mahtumkulu Firaki’ye (1724-1807) c¢ekmistir. Bu durum Tiirkmenistan kiiltiir
diplomasisinin ana mimarinin Mahtumkulu oldugunu gostermesi bakimindan da kayda degerdir.
Ayn1 zamanda TURKSOY tarafindan Tiirkmenistan’in Anev sehrinin Tiirk Diinyasinm Kiiltiir
Baskenti olarak ilan edilmesi bu yili daha anlamli kilmistir.

Mahtumkulu arastirmalarina dikkat ¢eken ilk isim 1842’de yayimladigi makalesiyle
(Specimens of The Popular Poetry of Persia, 389-391) Aleksandr Hodzko Boreyko olmustur.
Tiirkiye’de ise sairle ilgili ilk kayitlar Seyh Siileyman Buhari’ye aittir. Miiellif, 1882°de
yaymmladigi “Liigati Cagatay ve Tirki Osmani” adli eserinde muhtelif sayfalarda 18 kez
Mahtumkulu’dan bahsetmektedir. Ardindan 1913°te Ahmet Zeki Velidi Togan, 1918’de Mehmet
Fuat Kopriilii, 1921°de Hiiseyin Kézimm Kadri gibi arastirmacilar konuyla ilgili temel bilgiler
sunmustur.

Resmi kayitlara gore Mahtumkulu, ilk egitimini babasi Devletmehmet Azadi’den aldiktan
sonra 1753 yilinda Tiirkmenistan’in Lebap vilayetinin Halag il¢gesi’ne bagh Kizilayak Koyii’ndeki
Idris Baba Medresesi’nde (Aliyew 1941: 11, Yazymow, 1992: 4), 1754°te Buhara’daki Kiikeltas
(Ko ‘kaldosh) Medresesi’nde, 1757°de Hive’de Sirgazi Han (Sherg ‘ozixon) Medresesi’nde
(Ochilov, 2014: 6; Mustakow, 2014: 43) ¢esitli dersler almistir.
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Idris Baba Medresesi, Lebap/Tiirkmenistan.
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Mahtumkulu’nun Lebap’ta 1 yil, Buhara’da 2 yil, Hive’de 3 yil egitim aldig1 kayitlarda
mevcuttur. Sair, Lebap’ta Idris Baba’dan ve 6grencisi Niyaz Salih’ten; Buhara’da Nuri Kazim’dan
ve Mucrim Abid’den; Hive’de ise Begdurdi Isan ve Mahmut Pelvan’dan dersler almistir.

Ao T .
e i ) IR

Kiikeltas Medresesi/Buhara.

TUBITAK’m destegiyle 2021-2022 tarihleri arasinda Ozbekistan’da yaptigimiz saha
calismalar1 kapsaminda Semerkant, Buhara, Hive ve Andican’daki medreseleri dolagmis, miizeleri
gezmis, bolgeyi ziyaretimiz sirasinda Karakalpakistan’in Beruni (Bir(ni) ilgesinde de
bulunmustuk. Salir Tiirkmenlerinin yogun olarak yasadigi bu bolgede 6nemli kaynak kisilerin
sahsi kiitiiphanelerinden saire dair vesikalar elde etmistik. Bu kapsamda Beruni ilgesine bagl
Mahtumkulu Koyii’nde ikamet eden Yagsigeldi Seyitniyazov’dan sairin gezdigi yerleri gosteren
bir haritaya ve arsiv bilgilerine ulasmistik. Benzer sekilde Urgeng’te ikamet eden Harezmli sair ve
yazar Qurbon Muhammadrizo‘dan da saire dair bilgiler edinmis ve Mahtumkulu’nun dolastig1
muhtemel yerleri gésteren bizzat kendisinin ¢izdigi bir haritaya ulagmistik.

Bu ¢er¢evede hem Tiirkmenistan kaynaklarinda hem Tiirkiye’de konuya iliskin yapilmis
calismalarda simdiye kadar ifade edilmeyen, dikkatlerden uzak kalmis yeni bir bilgiye de
tarafimizdan ulasilmistir. Bu yeni bilgi asagida kaynagi gosterildigi lizere; Mahtumkulu’nun
Fergana’daki Andican (Andijon) Medresesi’nde de egitim aldigina dairdir.

1976 yilinda 14 cilt halinde yayimlanan Ozbekistan Sovyet Ansiklopedisi (Y36ex Coset
Oumuknoneausicu/O‘zbek Sovet Entsiklopediyasi)’nin 7. cildinde sairin okudugu egitim
kurumlar1 arasinda Andican Medresesi de belirtilmistir. 14 ciltlik ansiklopedinin giris kisminda ilk
dokuz cildinden sorumlu editor Ibrohim Mo ‘minov, diger ciltlerin editdrii ise Komiljon Zufarov
olarak belirtilmistir.
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Kaynak: Bu belgeye ve bilgiye tarafimizca ulasilmis, dikkat ¢ekmek icin sairin okudugu sehirler
(Hive, Buhara, Andican) sari renkle gosterilmistir.

S6z konusu ansiklopedideki bilgilerin biiylik bir kismma daha sonra 12 cilt (ilkinin
yayimlanma tarihi 2000, diger 11 cilt 2005) halinde yayimlanan Ozbekistan Milli Ansiklopedisi
(O‘zbekiston Milliy Entsiklopediyasi)’nin “M” maddesinde (2005: 372-373) de yer verilmistir.
Ancak yeni ansiklopedide Andican Medresesi’'nden hi¢ bahsedilmemistir. Dolayisiyla sairin
Andican Medresesi’'nde egitim aldig1 bilgisi bir detay olarak sadece 1976 yilindaki ¢alismada
kalmstir.

Bu detaya ulasildiktan sonra hemen bolgeye gidilmis, konuyla ilgili olarak tarihgilerin ve
tur rehberlerinin goriisleri alinmus, Andican Vilayeti Ulkesinashk Miizesi (Andijon Viloyati
O‘lkashunoslik Muzeyi)’nden ve miize gorevlilerinden alinan bilgiler dogrultusunda, Andican
Medresesi’'nin giiniimiizde Cuma Medresesi seklinde adlandirildig1 ve sairin bu kurumda da bir
siire bulundugu teyit edilmistir. Ancak Mahtumkulu’nun bahsi gecen Andican/Cuma
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Medresesi’nde hangi yillarda bulundugunu ve burada ne kadar kaldigini belirten kayitlar mevcut
degildir.

Andican Medresesi/Fergana.

Elde edinilen bilgilere gore Andican/Cuma Medresesi, 15. yiizyilin ikinci yarisinda
(tahminen 1463’te) Fergana hiikiimdar1 Omersah Mirza tarafindan Andican baskent ilan edilince
ilk insa edilen yapilardan biri olmustur. Aradan gegen zamanda taht kavgalar1 ve dogal afetlerden
dolay1 hasar géren medrese toplamda 7 kez restore edilmistir.

Babhsi gegen 7. cildin kapak fotografi ve madde yazarlar1 (bas muharrir: I. M. Mo‘minov)
resimde gosterilmistir:

SHITAKIIOTE
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Mahtumkulu’nun Andican/Cuma Medresesi nde okudugunu destekleyen bir baska delil de
Ahmet Zeki Velidi Togan’a aittir. Nitekim Togan, 1913’te Fergana’da buldugu niisha ile o giine
kadar malum olmayan 56 manzumenin de mevcut oldugu ve 243 siiri ihtiva eden en kapsaml
niishay1 ele gecirdigini, niishanin fihrist kismini Sura Dergisi’nin 12-17. sayilarinda nesrettigini
belirtmistir (Togan, 1913: 16-17). Bu durum, yeni niishanin Fergana Vadisi’nde yani Andican
muhitinde bulunmasinin tesadiifi olmadigini goéstermesi bakimindan son derece mithimdir. Kaldi
ki; 1913 tarihi de bir donem sairin vefatinin 100. y1l1 (6. 1893) olarak kabul gordiigii ig¢in 6zel bir
anlam tagimaktadir. Tiirkmen edebiyat tarih¢isi Hocalt Molla’dan aldig1 bilgilerle sairin yazmalar1
tizerinde bilimsel arastirmalar yapan A.N. Samoylovig¢’in de ¢alismalarmi 1913’te yogunlastirdigi
goriilmektedir.

Mahsus bir anlam ifade eden bu tarihte, sairin anisina muhtelif etkinlikler diizenlenmis ve
[ran’da bulunan mezar1 baginda hayir yemegi verildigi (Mustakow, 2014: 39) belirtilmistir.

Ote yandan Mahtumkulu Firdki’nin egitim aldigi kurumlar hususunda Tiirkiye’deki
kaynaklarda da dikkat ¢eken bilgiler mevcuttur. Mehmet Fuat Kopriilii; Mahtumkulu’nun, Suriye
Tirkmenlerinden Nuri Kazim adli dostuyla Ahmet Yesevi Medresesi’nde (Kopriilii, 2007: 178),
Nihat Sami Banarli ise Harzem’de Sir Ali Han Medresesi’nde (Banarli, 1983: 744) bir siire tahsil
gordiigiinii belirtmistir. Sairin Tirkistan’da Hoca Ahmet Yesevi Medresesi’nin alimleriyle bir
araya geldigi (Ozbay, 2019: 202) ve onlarin davetiyle bir miiddet Kiikeltas’ta kaldig: (Biray, 2014:
34) anlasilmaktadir.

Bununla birlikte Banarli’nin dikkat c¢ektigi bolgede sadece Sirgazi Han Medresesi
bulunmaktadir, Sir Ali Han ise 1863-1879 yillar1 arasinda tahta oturmus bir Afgan Emiri’dir.
Mahtumkulu’nun Afganistan’da okuduguna dair herhangi bir kayit olmadig1 ve yukaridaki
tarihlerin sairin vefatindan sonraki bir doneme tekabiil ettigi dikkate alindi1ginda, muhtemelen isim
benzerliginden “Sir Ali Han” denilerek Sirgazi Han kastedilmis olmalidir. Sadece Banarli’da
karsilagtigimiz bu bilgide tarihsel bir hata olabilir. Sayet bu bilgi dogru ise s6z konusu medresede
okudugunun bagka delillerle de teyit edilmesi elzemdir.

Kendisi de Hive’deki medreselerde yetisen ve donemin 6nemli sair ve alimi olan babasi
Devletmehmet Azddi’nin eserlerinden etkilenen Mahtumkulu, heniiz 9 yasindayken siirler
yazmaya baslamistir (Baynazarov, 2006: 59). Sair, ilk egitimi babasindan aldigim1 “Gulagyn
Tutmaz” adl siirinde soyle dile getirir (Asirov, 2013: 79):

Doga kylsam, jebri-jepam ekserdir, (Dua etsem, cevri cefam ekserdir),
Yim éwreden ussat — kyblam pederdir. (Ilim 6greten iistat — kiblem pederdir).

Anlagilacagi iizere sair, ilk egitimini listad1 olarak gordiigii babasindan almis, bir miiddet
sonra bu egitimle yetinmeyip Nivaz Salih (Yazymow, 1992: 3) adinda bir hocadan da dersler
almistir. Dolayisiyla Niyaz Salih, Mahtumkulu’nun babasindan sonraki ilk hocasi olmustur
(Késeyew, 1959: 11). Bunun yani sira /dris Baba ve onun sakirdi Niyazguli’dan dersler almustir.
Devrinin mithim bir alimi oldugundan Buhara’da bulunun Car Minar (Chor Minor) Medresesi,
onun adiyla yani Niyazguli Medresesi olarak anilmaktadir.
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Car Minar Medresesi/Buhara.

Firaki, Sirgazi Han Medresesi’nde hocas1 Hazreti Pdlvan’dan (Mahmit Pilvan, Pdlvanguli
Rovnak, Pilvan Baba, Pilvan Pir) dersler aldigi (Yag‘mur, 2016: 95), hatta onun en gozde
ogrencisi oldugu, hocasinin olmadigi zamanlarda medresede Mahtumkulu’nun 6grencilere ders
verdigi (Aliyew, 1941: 17-18) yoniinde bilgiler mevcuttur. Ayrica babasi Devietmehmet Azddi’nin
de Hive’deki medreselerin birinde hem egitim aldig1 (Yag‘mur, 2016: 94) hem de bir siire

miiderrislik yaptig1 (Pirriyev, 2018: 6) belirtilmistir.
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Sirgazi Han Medresesi/Hive.

Mahtumkulu’nun en uzun siire tahsil gordiigli medresenin 3 yil (Asyrow, 2014: 222)
sireyle Hive’de bulunan 1718 yilinda insa edilmis olan Sirgazi Han Medresesi olduguna
deginmistik. Mahtumkulu bu bilgiyi “Sirgazi” (Asyrow, 2013: 66) adli siirinde su misralarla dile

getirir:

57



“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2024- YIL 1-SON (3)

Mekan eyldp, ii¢ yyl iydim duzuny, Mekan eyleyip, ii¢ y1l yedim tuzunu,
Gider boldum, hos gal, gozel Sirgazy. Gider oldum, hos kal giizel Sirgazi.

Sair, Sirgazi Han Medresesi’'nden 1760’ta babasinin vefat haberini alinca ayrilmak
durumunda kalmistir. Ozbek tarihgilerin vaktiyle “dlimler evi” anlamina gelen maskani fozilon
ifadesiyle de nitelendirdigi bu giizide medresede sair, heniiz ikinci yi1lindayken arkadaslarina ders
verecek kadar biiyiikk bir basar1 gostererek hocalarinin ve i¢inde bulundugu edebi muhitin
dikkatlerini iizerine ¢eker. Yukarida bahsi gecen siirde burada aldigi tahsilin 6nemini “Hakk 'tan
bize buyruk, baghdir belim; sende talim aldim, a¢ildi dilim” (Yilmaz, 2022: 14) seklinde beyan
eder. Hatta bu medresede Tiirkmen o6grenciler ¢ok oldugundan onlar i¢in ayr1 bir bolim
(Orazpolat, 2014: 27) tahsis edildigi belirtilmistir.

Giliniimiizde miize olarak kullanilan Sirgazi Han Medresesi’nde Mahtumkulu i¢in 6zel bir
koleksiyon olusturulmustur. Miizenin tanitim kataloglarinda ve iceride yer alan “Madrasa Tarixi”
adli bilgilendirme panosunda sunulan bilgilerden 6grenildigi kadariyla bu medrese 1718-1720
yillart arasinda adin1 tasidig1 Sirgazi Han tarafindan insa ettirilmistir. Harezm Bolgesi’nde bulunan
bu medresede genel olarak cumartesi, pazar, pazartesi ve sali giinleri resmi egitim giinleri olarak
kabul edilmistir. Haftada iki giin (¢arsamba, persembe) kiitiiphane arastirmalarina ve cuma giinti
de dinlenmeye ayrilmistir. Yilda yedi ay devam eden egitim faaliyetleri 21 Eyliil-21 Mart tarihleri
arasinda gergeklesmistir. Kalan aylarda 6grenciler kendi isleriyle mesgul olmuslardir. Medresede
ilahiyat disinda mantik, felsefe, kimya, cografya, doga bilimi, gok bilimi gibi pozitif bilimlerle
birlikte musikisinashk, nakkaslik, hattatlik gibi sanat dallarinda da egitim verilmistir.

Mahtumkulu, “Huday Dalmi?” adli siirinde kendisinden egitim aldigi piri Begdurdi
Isan’dan sdyle bahseder:

“Tamugda sen, td giizerden otiingd. Tamudasin ta giizergdhtan gecince.
Pirimiz Begdurdy isan degilmi” Pirimiz Begdurd1 Isan degil mi?.

Begdurd: Isan, sairin Sirgazi Han Medresesi’'nden hocasidir. Mahtumkulu, Buhara’daki
Kiikeltas Medresesi’nde ise Mucrim Abid (Mujrim Obid) (Kurambayev, 2014: 16) adl1 bir sairle
dostluk kurar ve onu hocasi olarak goriir. Asirov, sairin Kiikeltas Medresesi’nde okudugunu da
“Bir gije yatyrdym sdher wagtynda, Bahaweddin atly diwana geldi” (Asyrow, 2012: 497) (Bir
gece yatiyordum seher vaktinde, Bahaeddin adli divane geldi) ifadesiyle taniklar. Bilindigi gibi
Nagsibendiyye tarikatinin kurucusu Muhammet Bahdeddin Naksibendi (Hace Muhammed b.
Muhammed el-Buhari) Buhara’da metfundur.

Bununla birlikte Buhara’daki Sadreddin Ayni Miizesi, Hive’deki Allameler ve Edebiyat
Miizesi, Urgeng’teki Ozbek-Tiirkmen Dostluk Evi de sair hakkinda onemli bilgiler
barindirmaktadir. Ozetle heniiz tenkitli metinlerin bir biitiin olarak ortaya konmadigi ve
karsilastirmali ¢alismalara gidilmedigi diistiniildiigiinde; Mahtumkulu hakkinda yeni seyler
sdylenecekse kuvvetle muhtemel bu bilgilere Ozbekistan, Iran (Tiirkmensahra), Macaristan ve
Ingiltere kiitiiphanelerinden ulasilacag sdylenebilir.

Siirleri dikkatle tahlil edildiginde Mahtumkulu’nun O6grencilik yillarinda ve daha
sonrasinda Orta Asya, Kiiciik Asya ve baz1 Yakin Dogu iilkelerinde (Kenjabek, 2020: 8) seyahat
ettigi muhtemel yerlere dair bilgilere ulasilabilir. Ozellikle Tiirkmenistan, Ozbekistan, Tacikistan,
Afganistan ve Iran’1 igine alan Horasan bolgesinde (Yazymow, 1992: 4) iyiden iyiye gezdigi
siirlerinden agik¢a anlasilmaktadir. Mahtumkulu, Buhara’da tanistig1 Kiikeltas Medresesi’nde ders
veren Nuri KAzim Ibni Bahir ile dostluk kurar, birlikte kuzeyde Mangislak’tan baslayip Astrahan,
Stavropol (Yag‘mur, 2016: 98) hattindan Kafkasya’ya oradan Azerbaycan, Tiirkiye (Temirova,
2017: 234), Suriye, Irak, iran, Pakistan iizerinden Hindistan’a (Ochilov, 2007: 5) ve belki Cin’in
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batisindaki bazi sehirlere (Rustamov, 2017), doniis glizergdhinda olan Afganistan’dan (Hamrayev,
2020: 409) Ozbekistan’a, burada Semerkant (Yusupova, 2020: 638), Margilan, Andican
(Orazpolat, 2014: 27) ve Taskent’e (Kenjabek, 2020: 8) gitmis, Amuderya hattt boyunca
dolastiktan sonra Kazakistan’in Tirkistan Sehri’ne, Etrek Nehri’nden gecip dogdugu topraklara
Dehistan’a (Temirova, 2017: 234) varmistir.

Harezmli meshur sair ve yazarlardan biri olan Qurbon Muhammadrizo‘yu evinde
ziyaretimiz sirasinda, bizzat kendisinin ¢izdigi sairin dolasmis olabilecegi muhtemel yerleri
gosteren asagidaki haritay1 bizimle paylagsma nezaketinde bulunmustur.

Kaynak: Qurbon Muhammadyrizo.

Haritaya gore sair Hazar’in dogusunda Urgeng iizerinden, batisinda Tebriz {izerinden
kuzeye; Giirgen’den Askabat, Mar1, Circev, Farap hattin1 kullanarak Hive’ye; Semerkant, Buhara,
Tiirkistan giizergahindan kuzeydogu sinirlarina ulagmis, akabinde Namangan, Andican, Margilan,
Fergana’dan giineye inerek Hindistan’in Pencap Eyaletinden Afganistan’in Kabil sehrine ve
oradan Herat’a gegmistir. Bunun yani sira Iran’da Isfehan, Tahran, Hemedan; Irak’ta Bagdat ve
Erbil sehirlerinde bulunmustur.

Oraz Yazimov da Mahtumkulu’nun gezdigi muhtemel yerleri ayrintisiyla tespit etmeye
calismis ve agagidaki haritay1 ¢izmistir.
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Kaynak: Bu haritaya Biriini ligesine baglh Mahtumkulu Kéyii 'nde ikamet eden emekli tarih

Y

hocasi Yagsigeldi Seyitniyazov dan tarafimca ulasimistir.

Oraz Yazimov’un ¢izdigi haritaya gére Mahtumkulu, Aktokay’dan baslayarak kuzeyde
Garrigala, Cebel, Arsaribaba, Mangislak, Astrahan, Derbent, Nuha, Samahi1 ve Sirvan giizergahini;
giiney ve giineydoguda Anev, Abivert, Mine, Saragt, Pulhatin, Herat, Dovletyarbeg, Kabil,
Pesevar, Lahor, Baglan, Gokce-Sibargan, Mezariserif, Belh, Séhri-Sebz, Hokant, Tiirkistan,
Nurata, Semerkant, Buhara, Hive, Gizilcagala, Sasenem, Balkan, Dehistan, Etrek giizergahini
kullanmigtir. Egitim igin gittigi Buhara’ya Gizilarbat, Garrigala, Durun, Nusay, Anev, Abivert,
Mine, Saragt, Dasrabat, Mar1, Amul (Carcev), Halag¢ hatt1 iizerinden varmistir.

Mahtumkulu Firaki, Miisterek Orta Asya Tiirkgesiyle veya literatiirde kabul edildigi
sekliyle Cagatayca olarak eserlerin verildigi bir donemde gelenegin disina ¢ikarak siirlerini halkin
diliyle yazmasi ve Tiirkmen halk edebiyati iiriinlerini kendi repertuvarinda ustalikla islemesi
bakimindan ¢agdaslarindan ayrilir. Bu sanat anlayisi, onu dil ve edebiyat tarihi agisindan farkl bir
noktada konumlandirmistir.

Bagka bir ifadeyle edebi gelenege Klasik Sark Edebiyati usullerinin hakim oldugu bir
donemde Bayram Han, Vepay1 ve babasi Molla Devletmehmet Azadi gibi sairlerin de bu anlayisi
stirdiirmesine mukabil Mahtumkulu, siirlerini sade bir dille kaleme almistir. Dolayisiyla bu durum,
onu edebi Tirkmen dilinin baslaticisi, milli edebiyatin ilk temsilcisi noktasina tagimistir. Bununla
birlikte yazili Tirkmen edebiyatinin ilk {iriinlerinin daha erken bir donemde Cagatayca olarak
kaleme alindigini da belirtmek gerekir.

Onun siirleri tahlil edildiginde sanattan ¢ok, divanm didaktik yOniiniin agir bastigi
sOylenebilir. Dolayisiyla Firaki’nin siirlerinde s6z, bicimden once gelir. Muhteva agisindan ele
alimacak olursa asikane ve hakimane iislupta yazilan Mahtumkulu eserlerinde; daginik halde
yasayan Tiirkmen boylarinin birlesmesi gerektigi diistincesi, bagimsiz devlet kurma tilkiisii, vatan
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ve insan sevgisi, siyasi ve sosyal elestiriler, felsefl goriisler, ahlaki hassasiyetler, tasavvufi izler ve
nasihatler dile getirilmistir.
Sonug

Calismada; Mahtumkulu Firaki’nin egitim gordiigii Idrisbaba (1753), Kiikeltas (1754) ve
Sirgazi Han (1757) Medreselerine, tarihi heniiz bilinmemekle beraber Andican/Cuma
Medresesi’nin de eklenmesi gerektigine dikkat g¢ekilmistir. Bunun yami sira Mehmet Fuat
Kopriilii, sairin bir stire Hoca Ahmet Yesevi Medresesi’nde bulunduguna; Nihat Sami Banarli ise
Sir Ali Han Medresesi’nde egitim aldigina isaret etmistir.

Yukarida belirtilen ilk iic medresede okudugu yillar belgelerden takip edildigine gore sair
Andican’da muhtemelen Sirgazi Han Medresesi’nden sonraki bir tarihte bulunmus olmalidir.
Nitekim sairin, 1760’ta babasinin vefat haberini almasi dolayisiyla Sirgazi Han Medresesi’nden
ayrilmak durumunda kaldig1 anlagilmaktadir. Mahtumkulu’nun Ahmet Yesevi Medresesi nde bir
siire bulundugunu ifade eden Mehmet Fuat Kopriilii ile Sir Ali Han Medresesi’nde egitim
gordiiglinii kayit altina alan Nihat Sami Banarli’nin goriisleri de ikincil kaynaklarla teyit edilmeye
muhtactir.

Tiirkmen miitefekkirinin kelime kadrosu dikkatle tahlil edildiginde o6zellikle Harezm
bolgesinde kullanilan dilin ve genel anlamiyla Cagatayca’nin ne denli etkili oldugu goéze ¢arpar.
Baska bir ifadeyle Mahtumkulu’nun tstat olarak gordiigii Tiirk¢enin kapist Alisir Nevai’'nin ve
dogu klasiklerinden bdlge icin kurucu pek cok otorite ismin eserlerini ilgiyle takip etmesi,
sanatinin hem muhtevasinda hem tislubunda son derece belirleyici olmustur. Bu durum Tiirkmen
Tiirkgesinin ddsenen ilk kose taslarinin nasil tesekkiil ettigini de gostermesi bakimindan
mithimdir.
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ahamiyati, natijalardan iborat bo‘lishi lozim.
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BIOJUIETEHD
MEXKAYHAPOIHOTI'O KYPHAJIA
"TYPKOJIOTHYECKHUE
UCCIIEAOBAHUA"

B memsx peamuzanuu mnporpamm U
MIPOEKTOB, pa3pabOTaHHBIX AJI YCKOPEHUs
B3aUMOOTHOLIEHUH, MPEYyCMOTPEHHBIX Ha
coctosiBiiemMcs: B CamMapkaHjae caMMHTE
Opranmzauun Tropkckux ['ocynmapcTs, a
TaK)K€ KOOPJIMHALIMY U OCBEILIEHUS HAy4YHO-
UCCIIEIOBATENbCKONH pabOThl, TPOBOIMMOMN
B 00J1aCTH TIOPKOJOTUU, MexnyHapo HbIN
KypHAIL, CamapkaHACKOTO
rOCYIapCTBEHHOTO YHHBEPCHUTETa HMEHH
Hlapoda Pammposa, «Tropkomornuyeckue
HCCIIEIOBAHUS» IPOLIEII TOCYAAPCTBEHHY O
peructpamumio. JKypHai npeiHasHaueH s
myoauKanum pe3yJbTaToOB Hay4HO-
UCCJIEIOBATENIbCKMX paboT B obmacTu
TIOPKCKHUX S3BIKOB U JUAIIEKTOB, UCTOPUU
SI3BIKOBBIX M JIMTEPATyPHBIX  CBS3€H
TIOpKCKUX  HaponoB CpenHedt  Aszwum,
COITMOKYJIBTYpHOU oOmactu. EcTh Takue
pyOpHKH, Kak MOJIOJOH HCCIENA0BATEIND,
naMiaTh M Hamu roowneun. IlpuHumarorcs
CTaTbd, HANHMCAHHbIE Ha Yy30EKCKOM,
TYypELKOM, PYCCKOM, aHIJIUHUCKOM U BCEX
TIOPKCKHUX SI3bIKaX.

HayuHnplii >XypHall Ha OCHOBaHUM
peueHus Bricien aTTECTaIlMOHHOMN

komuccuu (BAK) MunucrepcTa BbICIIETO
oOpa3oBaHusi, HAyKd W  HWHHOBAIUN
Peciy6nuku VY36ekucran ot 8§ mas 2024
roaa noa HomepoMm 354/5; OH BKIIOYEH B
nepeyeHb Hay4YHBIX W3/IaHUH,
PEKOMEHTyeMBIX KaHauaaTaM Ha

MOJIyUYeHHE YYCHBIX CTENEHEeH JIOKTOpa
¢unocoduu (PhD) u nokropa Hayk (DSc) B
obmactu wucropur ©  QWIOIOTHUH IS
nyOJIMKaIMKA CBOMX HAYYHBIX PE3yJIbTATOB
10 CBOUM JICCEPTAIUSIM.
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v CpaBHUTENLHOE A3bIKO3HAHKE U
JINTEPATYPOBEICHHE;

v' JluTepaTypHbIE OTHOIIEHUS U
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VuuBepcurere  umenu  llapoda
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Teaedon:
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TPEBOBAHUS K CTATBSIM:
K myOnukanyu npuHUMAKOTCS CTaThbu O00BEMOM
8-10 cTpanuii;
Crpykrypa cratbu:
TexcT cTaTbu 10JKEH OBITH BHIMOJIHEH MIPUPTOM
Times News Roman, pasmepom 14 mnyHKTOB,
ciesa: 3 cM, cripaBa: 1,5 cM, BBEpXy U BHU3Y: 2 CM;
C MEXCTPOYHBIM HHTepBaioM 1,15, hdopmar nucra
A4.
Ha3Banue cratbu, damuius, UMsi U OTYECTBO
aBTOPa(OB) OJKHBI OBITH HAITMCAHBI 3arJIaBHBIMU
OyKBaMH B ITOJTHOM PETUCTPE.
JIOJKHOCT®, y4eHoe 3BaHUE, MecTa
paboTsi(yueOsr), peruoH, Pecriy6nuka, TenedoH u
aZpec 3JIEKTPOHHON MOYTHI aBTOPA(OB) JIOJKHBI
OBITh YKa3aHbI IOJHOCTBIO.
AHHOTaMS JOJKHA COCTOSITh U3 KPaTKOTO
coJiep KaHus U BAXKHOCTH CTaThH, PE3yJIbTaTOB.
B mawame «kaxmoil cTaThM JOJDKHA ~ OBITH
aHHOTAaIMsl Ha  y30€KCKOM, TYpeUKOM |
AHTJIMUCKOM SI3bIKaX.
AHHOTaIU J0JKHA coAepkath He 6ostee 120-150
CJIOB.
Buu3y aHHOTaMM JOKHO OBITH 7-10 KITFOUEBBIX
CJIOB, OCBEIIAIOIINX COJIEP>KaHNE CTAThH.
Cratbst 10JDKHA OBITH MOJTOTOBIICHA B BUJIE:
Berynnenue (Introduction);
OcHoBHas yacTts (Main part);
Pesynbratet  u  obcyxnaenue (Results and
Discussions);
BriBoas! (Conclusions);
Jlutepatypa (References) — B andaBuTHOM
nopsaKe
Ccpuika(CHOCKHM) MPUBOAMUTCS B CKOOKax B BHUJE
(¢amunuu aBTopa — ara myOIMKaluu — CTpaHMLA
(MymunoB, 2020: 25);
Pucynku, YepPTEKH, TaOIUIIBL, CXEMBI
HYMEPYIOTCS apaObCKUMH nudpamu u
oOo3Hayatotcsi  kak «PucyHox». 3Haku wiH
yKazaTelu pa3MemaloT IOJi pPHUCYHKOM, B
ClIeyIoUle CTpPOKe, MOCEpEUHE U BBIICISIOT
XKHUPHBIM HIpUdTOM.
ABTOp(bI) HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3a HAYYHYIO
000CHOBAaHHOCTh, JOCTOBEPHOCTh U IUIaruar
nH(pOpPMAIIUK U TOKA3aTEIIbCTB, IPEACTABICHHBIX
B CTaThe;
Cratbu pEeLEeH3UPYIOTCS. B KypHaJe
MyOJIMKYIOTCS TOJIBKO CTaTbU, PEKOMEH0BAHHbBIE
JKCIIePTaAMU;
HepekoMeH10BaHHBIE CTaThbH HE MyOIMKYIOTCS U
HE BO3BPAIIAIOTCS aBTOPAM;
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Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin — ~miy:

sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme

politikasinin basaril sekilde
uygulanmasina yardimci olmak DERGI ASAGIDAKI ALANLARDA
amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:

Devletleri Teskilatinin zirvesinde

ongoriilen karsilikli iliskilerin v Tiirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel

hizlandirilmasi i¢in gelistirilen program 111“$kller.1.n tarihi;
ve projeleri uygulamak, bilimsel Tirk Diinyas aragtirmalari;

caligmalar1 koordine etmek, Tiirkoloji Tiirk Lehgeleri diyalektolojisi;

Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;

alaninda yurttilen arastirma calismalari
o : S Folklor ¢alismalari;

Seraf Residov admma Semerkant Devlet
Universitesi, Uluslararas1  “Tiirkoloji
Arastirmalar1” dergisini tescil etmistir.
Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya

DN NN NI

Karsilastirmali dilbilim ve edebiyat
calismalart;

AN

Edebi iliskiler ve ¢eviri ¢calismalari.

Tiirk topluluklarmin dil ve edebiyat
iliskileri tarihi, sosyo-Kkiiltiirel alanlardaki
bilimsel ve arastirma c¢alismalarinin
sonuglarini yaymlamay1 amaclamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisli, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, geng¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekce, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tiim Tiirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
Bilimsel  dergi,  Ozbekistan
Cumbhuriyeti Yiiksekogrenim, Bilim ve
Inovasyon Bakanhigi'na bagl Yiiksek
Kabul Komisyonunun 8 Mayis 2024
tarthli ve 354/5 sayili kararina esasen;
tarih, filoloji alanlarinda Felsefe Doktoru
(Doktora) ve Bilim Doktoru (DSc)
akademik derecesini almaya aday

kisilerin tezleri dolayisiyla bilimsel

sonuglarini yayimlamasi tavsiye edilen
ilmi yayinlar listesine dahil edilmistir.
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140104, Universite Bulvari, 15,
Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf
Residov adinma Semerkant Devlet
Universitesine bagh Tiirkoloji
Arastirmalar1 Enstitiisii

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiyal

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com
Internet sitesi:
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MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;
Makale’nin yapisi:

. Makale metni Times New Roman yazi tipinde,

14 punto biiytikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik,
sag kenarindan 1,5 cm’lik, st ve alt
kenarindan 2 cm’lik bosluk birakilarak, tek
siitin  olarak, 1,15 satir araliginda, A4
boyutunda hazirlanmalidir.

Makalenin basligi, yazar(lar)in soyadi, adi ve
baba adi tam olarak biiylk harflerle
yazilmalidir.

. Yazar(lar)in pozisyonu, akademik iinvani,

calistig1 (6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti,
telefon ve e-posta adresi eksiksiz olarak
verilmeli.

Ozet, makalenin amacini, énemli bulgularmni
ve sonuglarini igermelidir.

. Her makalenin basinda Ozbekce, Tiirkce ve

Ingilizce 6zet bulunmalidir.

Ozet, 120-150 sozciigii gegmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin alt kisminda makalenin igerigini
tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar
kelimeye yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:
Giris (Introduction);

Ana bolim (Main part);
Sonuglar ve tartisma  (Results and
Discussions);

Sonuglar (Conclusions);

Kaynak¢a (References) alfabetik olarak
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarin soyadi - yayin
tarthi - sayfa seklinde parantez iginde
verilecektir (Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar "Resim"
olarak Arap rakamlar ile kaydedilir. Isaretler
resmin altmma, bir sonraki satira, ortaya
yerlestirilir ve koyu yazilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarin bilimsel
dayanagi, giivenilirli§i ve intihalinden
yazar(lar) sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yayimlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayinlanmayacak ve
yazarlarina iade edilmeyecektir.

Derginin 1 sayisinda yazarin sadece 1
makalesi yer alacaktir.
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